TENGWAR TOLKIENSALVESKRIFT

presentert av Helge K. Fauskandeelge.fauskanger@nor.uib.no)

| tillegg til & utvikle de to store alvesprakemeenya(hayalvisk) ogsindarin
(graalvisk) skapte Tolkien ogsa den alviske skmiftem de "opprinnelig" ble
skrevet med. Denne skriften kalte hangwar som rett og slett er quenya for
"bokstaver" (entaltengwa"bokstav"). Dette skriftsystemet kan godt tilpasse
andre sprak ogsa, og de fleste av Tolkiens tenggkater er faktisk pa engelsk.

Den vakre "alveskriften" er ogsa blitt populzer ettelkiens tid, brukt i alt fra
tatoveringer til gifteringer! Men den er ogsa veaditudere for sin egen del.

Tengwarer et logisk oppbygd alfabet. Pa innsiden av Esikiverden ble
skriften oppfunnet av den saers begavede alven Fé&amden gjenspeiler hans
(og Tolkiens!) innsikt i lydsystemet. Tolkien tokgangspunkt i sakaltestemte
plosiversom P, T, K. Merk at hvert tegn har bade en latilsteamme" og en
"bue":

pp pt gk

Dette er lyder som skapes ved a avbryte luftstragminzelungene og sa
plutselig slippe luften Igs i en liten "eksplosjo(ar man uttalep, samler man
for eksempel opp luft bak leppene fgr den slippes ket lite "smell"T uttales
ved & samle opp luft bak tennene Koged & samle luft mellom tungeryggen og
ganen.)

| tillegg er disse lydenaestemtedet vil si at de uttales uten vibrasjon i
"stemmeleppene”, et slags summeapparat som allestrapen (hos menn
vokser det til et svulmende "adamseple"!) Hvis nemmer handen pa strupen og
trekker ut en ustemt lyd soffiffff... og sa gar over til & sivvvvv.. isteden, kan
man merke hvordan "vibratoren" i strupen slar siegOa blir uttalen stemt eller
"blgt", som nat, p noen ganger blid, b pa den "blade kyststribe" pa Sgrlandet.

At en lyd uttalesnedvibrasjon i strupehodet, symboliseres i tengwateayet
ved atbueni tegnet fordobles. Slik bl til b, t blir til d ogk blir til g:

b pd wo

Den siste forekommer i selve teksterRihgenes Herrel aller farste kapittel
heter det at det ble brakt "sveere bunter med figarértil Bilbos der, og "hver
var merket med en stor rzdcqa". Det var selvsagt initialen til en viss trollmann



Men det er flere mater & manipulere luftstrammardngene. Heller enn &
slippe lgs luften i en "eksplosjon" kan man ogsdda "fisle ut" mer gradvis,
som naif uttales ved & la luften skape friksjon mellom utefgpen og tennene.
(Slipper man luften ut i en "eksplosjon" samme skeanmer lyden ut som
isteden!) Slikdrikative lyder symboliseres i tengwar-systemet ved a lastan

I symbolet pek@ppheller enn ned. Ellers svarer tegn og uttaledibdkstavene
vi alt har drgftet:

bf hth  dkh
bhv  fodh =dgh

Dette er igjen bade ustemte og stemte lyder (defaned enkel bue, de andre
med dobbel). Her stdih for ustemtth som i engelsk "thing", memh er stemt
("blat") th som i engelsk "these clothe&h star her for lyden agh som i tysk
acheller skotskoch, oggh er den tilsvarende stemte lyden (som vi ikke kar p
norsk — det naermeste ville veere en slags svakeskgjrr

Dette er en del av grunnstammen i systemet, meerdstivsagt flere
konsonanter enn bare disse tolv. Men far vi sdtgné konsonanter, skal vi
isteden diskutere hvordan dette skriftsystemet teiad/okalene

VOKALTEGN

Pa norsk er vi vant til & bruke egne bokstaveréialenea, e, i, o, u, y, & o,
a. Det finnes faktisk en viss stavemate pa tengdem,sakalte Beleriand-
modusen, som ogsa har egne vokaltegn (se under).

Den mer typiske maten a uttrykke vokaler er imitiied bruke sakalteehtder
(tehtauttales "tekj-ta", eller nesten "tesj-ta"). Orbetyr "merke" pa quenya, og
brukes om forskjellige krummelurer som kan skrigesr konsonantbokstavene
for & angi vokaler.

Det norske orddbg kan f.eks. skrives slilf:cé[ — altsa konsonanteqﬁq (TG)

med en "krgll" over G'en som angir vokalerHer skal vokaltegnet leséar
den konsonanten det star over. Dette er det vaalgystemet nar tengwar
brukes til & skrive engelsk, sindarin eller nonsie( pa noen sprak, inkludert
guenya, skal vokalen lesetterkonsonanten den star over).

En krall som peker til hgyre star altsa vanligeisfokaleno. Lar man krallen
peke mot venstre, star den foisteden (sé}’bcé] ville vaeretug, om det er et ord!)



Fora brukes tre prikker i en trekant (selv om detterggeblir til en

"circumfleks" ~ i rask handskrift). For vokalerkan man bruke en liten strek
som ligner en "aksent" ("), mens en enkelt prikkkies fori. Vi kan se alle disse
tre vokalene om vi skriver ordet "alveskrift", dk®nsonantene LVSKRFT
(Gknf;qybp) pluss A, E og | pa rett plass:

Cheogpbp  Avisidit

Fore ogi kan man altsa tenksrek og prikk. Men det hender at disse blir snudd
om, seerlig i Tolkiens engelske tengwar-tekstestsgken star for og prikken

for e. Christopher Tolkien bruker ogsa dette alternagivstemet i tengwar-
inskripsjonen pa tittelsiderSilmarillion.

For vokaleny kan man bruke et symbol som ligner en Ifesom vanlig skrevet
over en konsonant. (Andre foretrekker to prikked g&len av hverandre.)

Av og til vil det selvsagt mangle en konsonant @vsken vokal over. Det kan
skje nar et ord ender pa vokal (bare tenk pa nawoelo), eller nar det er en
vokal som fglges av en annen vokal (deen Galadriel). Til glede for slike
foreldrelgse vokaler finnes det en sakakalbaerer som ligner en uten prikk:
1 Dette tegnet har altsa ingen lyd i seg selv, mekdw bare til & "baere" en

vokaltehta

Lange vokalerPa Tolkien-sprakene er det av og til ngdvendigpékere lange
vokaler. | vart alfabet gjares dette ved & settier” over en vokal, f.eksi
palantir ellerd i nazgQ| Barad-dQr.

| tengwar-skriften kan man markere lange vokaler &eette vokalehtden
over tegney, den sakalte "langbeereren” — en forlenget verajovokalbaereren

nevnt over. Ordatazgllkan for eksempel skriveﬁafjcq]’c, altsad med krallen
som angitu skrevet ovey for & vise at det er en laiglomtrent samme lyd som

engelskoo). Men det hender ogsa at et vokaltegn i seg seives dobbelt for &
angi en lang vokal; det er et eksempel pa dettag-skripsjonen (som vi skal
se pa under).

FORSKJELLIGE KNEP
Tengwar-skriften har forskjellige "knep" man kamike for & skrive mer
effektivt. Noen eksempler:

Dobbeltkonsonanteskrives ikke alltid fullt ut, men man kan bare arstreke
konsonanten det gjelder. Ordetbbitkan f.eks. skrives pa denne maten:



}\Pfa,]’o = HOBIT

Nar det kommer en neselyoh( n) foranp, t, k ellerb, d, g, kan den uttrykkes
med en strek over konsonantqmmp a2t mb, p nt, nd, g nk og &g ng.

(Merk at den siste arg som i norskbingo, med en hgrbar G-lyd. | ord saing,
der det ikke er noen hgrbar G, brukes isteden slgntan) Det norske ordet

tankkan for eksempel skrives slik:

Y

"Palatal" eller J-aktig lyd kan angis mexprikkerunder en konsonant, f.el§.
=kj (som i "kjole"). Men det finnes en egen bokstdyfor sj, alts&shsom i
engelskshe(pa norsk stavedj, skj ellersk som isjal, skjold, ski).

TEGN FOR NORSK
Her er en alfabetisk oversikt over de konsonanseme er mest relevante hvis
man vil prgve a skrive norsk med disse tegnene:

B m (MB ) K g (NK g) Sé (ogsé«;)
Dm(NDm) L SJ (SH)d
F h M m T P (NT }’-’)
G g (NG @) Nm NGw) V b
HX(HVd) Pp (MPR) W n

Ju R v (evt. ogsdn) Z é(ogség)

(Forskjellen pa de to mulige matene a skrigeer forklart over.)

"Opp-ned"-formene a® ogZ brukes ofte nar det kommer et vokaltegn over, for
a gi bedre plass til vokalen. Men Tolkien er ikkerkg konsekvent nar det
gjelder dette.

NorskC kan skrives ente8ellerK, alt etter uttalen. Noen god lgsning €@r
finnes knapt (kanskjej?), men skulle man trengé kan den skrives slilg

Vokaltegnskrives altsd over en konsonant, her vist sammeth Bngm), eller
over det stumme tegnehar konsonant mangler:

]:E:AB ]:fzzEB f =B ]:/r’z:OB



]:§z=UB ]:EzzYB

Oppgave:Progv a tyde teksten under (dette er pa norsk!)

NS § 98P GOAC G baig dpms

CTYP Cqrbpoopra g ppg) i ppges

Det er ikke opplagt hvordan man skal handtere dskeovokaleneg @, 8. Noen
har skrevetie, oe aa over samme konsonaraa kan uttrykkes som to
"circumflekser" » oppa hverandre, siden » er emigylariant av de tre prikkene
| trekant som uttrykkea).

Tegnener, o kan brukes for siste del av diftonger som endet pg pa u,
f.eks.X ei, o au (i ord somhei, say.

En (svak, @-aktigg-lyd, som pa norsk ofte forekommer til slutt i oken
uttrykkes med eprikk under en konsonant. Mitt eget navn Helge kan f.eks
skrives )\écg like gjerne son}\éwﬁ. Pa engelsk bruker Tolkien noen ganger

denne prikken for a stave stuail slutt i ord, som here

Prgv a tolke navnene til en del figurer Ringenes Herre

1) ém 2) Cﬁé? 3) byp”m”

4) CCJGTJD?)é (her og i #3 brukes det stumme tegnéit & "baere" en vokal uten falgende konsonant)
R o / P .

2) PP 6) 7) ey

8) Ppm (her er den andre konsonanten understreket fedat den er dobbel!)

Note:| sine egne tekster bruker Tolkien ofte tegzaéor R bare nér lyden star
foran vokal. Ellers brukes. Et navn sonﬁ%é&;é’m kan derfor ogs& skrives

zacqrf;m og det kunne ogsé stédtheller enny i nr. 6 og til slutt i nr. 7 over.

Men Tolkien er ikke helt konsekvent nar det gjeldette heller, og stavingen
varierer uansett fra sprak til sprak. P& norske¢ikdnskje best & alltid bruke

for R.



NOEN AV TOLKIENS TENGWAR-TEKSTER

Tittelside-inskripsjonen

Pa tittelsiden tiRingenes Herrstar det en inskripsjon som begynner med runer
(cirth) gverst og fortsetter med tengwar nederst. H&lstea lyder: "The Lord

of the Rings translated from the Red Book of Westimdy John Ronald Reuel
Tolkien. Herein is set forth the history of the Wéithe Ring and the Return of
the King as seen by the Hobbits." Vi gjengir tenglviden av teksten:

ﬁn nﬁpmfbc’ ):zﬁ cc,)»nﬂo 2’”/,36]” yw/fé pécjm/o Xfon’o é 6)6 bbb
of Vflestn;a.rch Jhon[!] ratw Reuel Tolkien. Hereiriz set forth
b X o 5 o i 5 fo e fo e § s o o Ny

the histori of-the Wor of-the Ring artk t Return of-the King az seenby the Hobbits.

Noen interessante punkter:
* | tillegg til b> =th (diskutert over) finnes det ogsa et eget tegru:rhocj som til

slutt i WestmarchTegnet uttales altsa "tsj".
* o med dobbel bue er da den tilsvarende stemte ytegelsk (uttales "dzj"

som i Tolkiens fornavn John).

* Noen ord er stavet lydretiz, histori, wor, az = "is, history, war, as'Johner
merkelig nok staveihon kanskje fordi det ville veere darlig plass@ikrgllen
over det hgye tegnet fétr (\). H er jo uansett stum her.

* Noen ord og fraser er forkorte}ﬁ (variant avin = V) star forof, som jo
uttales "ov". Understrek@ brukes forof the Forthe brukes’oa, en variant av

tegnetfoo (som uttrykker blgth som ithese clothds Ordetander bare)To =nd,

uten noe vokaltegn over.
* Den stummeE'en ihereinuttrykkes bare som en prikk und@r)\gm‘o

* | ordetseensetter Tolkien vokaltegnene over "langbeerere'afangi lang
vokal (Z»jjm). Dette er likevel en tilpasning til engelsk staée, for skulle han

skrive lydrett matte det s&in(med eri-prikk over en enkelt langbaerer).
* | ordethobbitser S'en uttrykt med en bue som er hektet ph@pa

Det er nemlig mulig & uttrykkes, ps ksved a legge til en ekstra bue under
bokstavens egen bue; derfor foreslo jeg qgsém et mulig tegn fax (ks) over.

* Merk ellers at et tegn lik et kolon) (kan brukes for "punktum®. To prikker

angir kanskje en sterkere pause enn "komma", sonvdae en enkelt prikk
som svever midt pa linjen. Det forekommer i Ringkiripsjonen (se under).



Ring-inskripsjonen

| boken (i kapitlefortidens skyggeer inskripsjonen pa Ringen gjengitt i en
sveert "kursivert" stil. Ordskillene er darlig markéHer er inskripsjonen med
mer vanlige bokstaver. Teksten er pa det ondersddet (Black Speech).
Oversettelsen lyder som kjent "én Ring for & hemlar dem alle, én Ring for &
finne dem, én Ring for & bringe dem alle og i mpbiede dem":

d 3w propap - w3 mERG

Ash nazg durbatuldk , astazg gimbatul
BRI R PP e N,
] iy bpGpTy . &f pangradi geppc
Ash nazg thrakatulQk , agh urzZom-ishi krimpatul

(I den kursiverte stilen i boken ser vokaltegneti@hnerledes ut, som nar A er
en "krone" av sma streker heller enn tre prikkeekantn?wy nazg) Merk:

* Det er egne tegn fah (norsksj) oggh (frikativ g, finnes ikke pa norsk). For
sh bruke&:{, forgh z:c] Her er "stammen" forlenget bade oppe og nede,imen

mer normal skrift kan man bruké o (skjent vi har liten bruk fogh pa norsk).

* Krgllen mot hgyre brukes her farheller enmo. Omvendt ville krall mot

venstre trolig bli brukt foo (og ikkeu) pa svartmalet. Men Tolkien skriver i
Tillegg E til Ringenes Herrat vokalero var sjelden pa dette spraket, og det var
krallen til hgyre man foretrakk & bruke.

* Lang 0 (en lang vokal lik engelsk "o0" sonsoor) er uttrykt meddobbelkrgal
til slutt i ordenedurbatultk thrakatulGk

Inskripsjonen over Morias port

Dette er et eksempel pa en til dels radikalt amaded mate a bruke disse
tegnene, den sakalBeleriand-moduserHer er det egne vokalbokstaver
istedenfortehtder, og ogsa andre forskjeller. Skriftbildet blartbr litt
annerledes, ryddig og elegant (men kanskje noemasjgennende?) Dette skall
ha veert pa denne maten alvene stavet sindarin\{pida Beleriand. |
Ringenes Herréorekommer denne stavematen i inskripsjonen ovaridd port:
AT.Y.)‘)YJ P’.)O}?)TD C?CY) na?ic . PA)’.Y)C( D,ACGCHO Cc nima:

Ennyn Durin Aran Moria- Pedo mellon a minno.
m ncy‘:na Aen AC(CPZ c‘ACA):nyi):Yza? c A})Accﬁan p}»focﬁ i by Nin:
Im Narvi hain  echant. €=mlimbor o Eregion teith i thiw hin.



(Oversettelse: "Durins, Morias konges, dgrem8ilon[dvs. passordet "venn']
og tre inn. Jeg, Narvi, laget dem; Celebrimbor eegion [Hollin/Tornan] skrev
disse bokstaveneThiw, ellertiw, er "bokstaver" eller "tengwar" pa sindarin.)

Her har vi altsa falgende vokaltegn= a,» = e,jeller1 =i, « = 0,0 = u,9 =
y. Diftonger pa i uttrykkes med to prikker over vokalen,&a ai og A = ei.

Denne "modusen” eller stavematen skiller seg pé fles fra det systemet som
ble beskrevet over» brukes for dobbehn (som i det fagrste ordet) heller enn

for enkeln, som her en (f.eks. til slutt i det siste ordet — i mange andr
moduser stéb for R, som i Ring-inskripsjonen). Pa samme viskbai her for
m, ogm Ville vaere dobbeinm selv om det ikke er noe eksempel pa den siste
her. Men dobbeltkonsonantemelloner skrevet fullt utbazsem

Forc (), g ogch (ach-lyd) brukes;, cg, ¢/ heller enn de mer vanligg, g, d.

Om stavematen pa quenya

Stavingen av quenya (hgyalvisk) er pA mange mati mer spesiell enn
Beleriand-modusen. Vi kan ikke gi noen komplettfdige av denne stavematen
her.

Noen hovedprinsipper: Mange konsonantgrupper, freksg ngw, har fatt
tildelt egne bokstaver (se den grundigere gjennoigga av tegnene under).

Vokaltegn skrives sontehtder over konsonanter, men pa quenya skal vokalene
lesesetterheller enn far den konsonanten de star over. Refpeaktisk, for pa
quenya slutter de fleste ord pa vokal, og vokakem da skrives over siste
konsonant i ordet istedenfor at man ma bruke "\mdeaéren”. Ordehelme
("kjeerlighet") skrives for eksempel sliéhm — som ikke bgr lesesmlent

Til gjengjeld ma man da bruke vokalbzereren nara&tbegynnempa vokal, som

i overskriftenArdalambionpa en av mine nettsider (se helgefauskanger.com fo
link):

SN N e

T?C]ﬂﬂoﬁ

Her ser vi for gvrig det spesielle tegnetfdy og formbbrukes det tegnet som

ellers bare uttrykken (for pa quenya forekommeéeruansett bare som del av
kombinasjonemb).



EN GRUNDIGERE GJENNOMGANG AV TENGWAR-SYMBOLENE

Til slutt skal vi gjiennomga nesten alle grunntegnetengwar. Mye av dette blir
repetisjon av det som er sagt over, men det er egsil ny informasjon:
¢ —Ai Beleriand-modusen (og bare der!)

P — B (tilsvarende ustemte lyd & med enkel bue). Pa quenya brukes dette

tegnet forMB, sidenb bare forekommer i denne kombinasjonen likevel.
ke D (tilsvarende ustemte lyd & med enkel bue). Brukes pa quenya for

kombinasjoneD, selv uten en strek over konsonanten.
f»» —DH, se naermere und&H. (Men pa quenya brukés for kombinasjonen

NT, siden dette spraket ikke HaH.) Varianterjn brukes ofte som en

forkortet staving av "the'dhe i Tolkiens engelske tekster.
A —E i Beleriand-modusen. Ellers brukes tegnet helssisie element i

diftonger pa¥, f.eks.x = ai (men pa sindarin brukt for diftonger p& sa

dette ville bli lestag, f.eks. som i hilsenemae govannelvel mgtt").
b —F (tilsvarende stemte lyd &; som har dobbel bue)

| — G (tilsvarende ustemte lyd &; som har enkel bue). Men pa quenya brukes
tegnet fomgw, som i selve orde‘[engwar(}%c’éln — merk at her skal

vokalene leses etter og ikke far konsonantenézdesger!)
od — GH (varianthf pa& Ringen), men quenya har ikigg og tegnet brukes for

nqu (nkw).
X —H. Pa quenya brukésmed prikker under fdny, samme lyd som norg

(som ikjole).
y — som oftest den stumme "vokalbaereren" som maersetkaltegn over nar

det ikke er noen konsonant de kan skrives over. MB=leriand-modusen
er tegnet tatt i bruk for vokaler(ofte med en-prikk over:»).

)~ "langbzereren”, som vokalsymboler kan settes fovetr angi lang vokal.

(Beleriand-modusen setter heller et merke likéraelve vokaltegnet.)
o — norskJ, eller engelskf (som iyou). P& sindarin brukt for siste element i

diftonger p&i (f.eks.ci = ai), siden tegnet brukes for diftonger p-
cqf — kan brukes for engelsk altsa erfdzj"-lyd (sine initialerJRRTskrev

Tolkien slik: cc,zay]o). Men i Beleriand-modusen brukes dette tegnet

(istedenfortq) for G, mens det pa quenya brukestigrsom i norsk

bingo (med en hgrbag, forskjellig frang som isanguten hgrbag).
¢/ — et tegn med varierende bruk. | Beleriand-modwgepa quenya star

tegnet forK (C). | engelske tekster bruker Tolkien det ofte for



CH som ichurch(den ustemte "tsj"-lyden).
g- K (tilsvarende stemte lyd &, med dobbel bue). Men pa quenya brukes

dette tegnet fogu (dvs.kw), siden quenya heller bruqufor K (C).
G- L
S —en variant at, brukes pa sindarin farH ("hvisket" eller ustemt L, som i

Amon Lhawy, men pa quenya for kombinasjone.
m —M (men dobbeMM i Beleriand-modusen; se unda&fj

1 —N (men dobbeNN i Beleriand-modusen; se unde#2.)
zo —NG som i norsksang(quenya bruker et annet tegn, se under). Pastitesi

I Ringenes Herrdrukes dette tegnet for siste konsonairig, king.
ca — brukes i quenya fddG som i norsksang N som inoldo staves med dette

tegnet, fordi den opprinnelige uttalen wagolda
cdl — brukes p& quenya fotK (NC). Men nérc brukes forSH (SJ, skalcel med

dobbel bue veere steidiH (ZJ), lik uttalen avsi engelskpleasure
P - P (tilsvarende stemte lyd &; som har dobbel bue)

y-R (#1). Noen ganger bruker Tolkien dette tegneRdrare foran vokal,

mens et annet tegn (se #2 under) brukes i ord dg&rRoran konsonant
eller til slutt i ordet. (Slik gjgres det alltidstavingen av quenya.)
» — R (#2). Brukes ofte for R foran konsonant og tiltsiwrd (slik i Ring-

inskripsjonen og pa quenya). Men i Beleriand-modustérn for N, mens
> logisk nok blir dobbeNN.

» - nok en variant aR (2)). Brukes pa sindarin fdRH (ustemt eller "hvisket"
R), pa quenya foRD. Sammenlign bruken ay, for LH ogLD.

6 —S men oppned-variantenbrukes ofte nar det star et vokaltegn g
over konsonanten. Men i Beleriand—modusen@‘ﬁ)lr noe helt annet,

nemlig vokalery.
c/ — engelskSH eller p& norsisJ (variantc{ I Ring-inskripsjonen). Lyden staves

pa norsk ogsék (som iski) ellerskj (som iskjold). Men pa quenya og i
Beleriand-modusen brukes tegnet for lyderclagom i tyskach
P —T (tilsvarende stemte lyd &, som har dobbel bue)

I> — TH som i engelskhink (den frikative lyden som tilsvardrover,
merk stammen som peker opp). Den tilsvarende stigaiga erb (med

dobbel bue!), altsa blgh som i engelskhese | Tolkien-sprakene staves
den siste oftelh, f.eks. i navn som Maedhros eller Caras Galadbgn,
dette var nok» i den "opprinnelige" skriften.
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o —U i Beleriand-modusen, men kan ellers brukes fsieslement i diftonger
pa u, f.eks.c = au.
ba -V (tilsvarende ustemte lyd & med enkel bue). Variant¢n brukes

som en forkortet skrivemate fof (ov) i Tolkiens engelske tekster, og
understreke@ star forof the — Pa quenya (som heller brukefor V)

starb» for mp.

n —W (men pa quenya er dette vanlig V,@dprukes for W). | Beleriand-
modusen brukeg for M (ogm blir dermed dobbeViM).

d —WH som i engelskvhich (i dialekter der det er mulig & skille dette orttat

witch; dette er stort sett mulig i amerikansk engelBkannet tegn med
lignende lyd ed. Kan pa norsk brukes fétV som ihvem hvor osv.

é —Z, med oppned-variantep(sammenligrS over). Men pa quenya star disse
tegnene for dobb&S etter at spraket mistet lyd&n(som ble tilR).
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